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Obersicht 
Dieser Katalog enthalt 3 ver­
schiedene Serien von koaxialen 
Hochspannungs-Verbindern mit 
50 0 Nominalimpedanz und 
Bajonett-Kopplung . Fur neue An­
wendungen wird die Serie SHV 
empfohlen. 

SHV 5kV* 

Scope 
This catalogue covers 3 different 
series of coaxial high voltaqe 
connectors with 50 Q nommal im­
pedance and bayonet couplinq 
mechanism. For new applicatiOns 
use of series SHV is recom­
mended. 

Fur neue Anwendungen empfohlen I Recommended for new applications 

Auch im ungesteckten Fully shock proof even when 
Zustand beriihrungssicher not mated 

MHV 7kV* 

H1 SkV* 

* Prufspannung 50 Hz RMS 1 Minute * Test Voltage 50 Hz RMS 1 minute 
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Hochspannungs­
Verbinder 
SerieSHV 

Beschreibung, Koaxiale Hochspannungs-Verbinder 
Anwendung mit hoher Sicherheit (SHV = Safe 

High Voltage): Die lnnenleiter­
Kontakte sind bezuglich des Ge­
hauses stark zuruckversetzt. Da­
durch ist ein Beruhren von unter 
Spannung stehenden Leitern auch 
im ungesteckten Zustand ausge­
schlossen. Aile lnnenleiter sind in 
den lsolatoren gegen axiale Krafte 
von min. 100 N (10 kp) fest­
gehalten. Beim Stecken beruhren 
sich die Aussenkontakte vor den 
lnnenkontakten. 
SHV-Verbinder eignen sich fUr aile 
Anwendungen bis 5 kV RMS, ins­
besondere fUr Nuklear-lnstru­
mente. Aile angegebenen 
Spannungswerte gelten auch fUr 
den ungesteckten Zustand . 

Anschlussmasse, SHV-Verbinder sind mit Bajonett-
Normen Kopplung versehen. Die An­

schlussmasse sowie aile ubrigen 
Daten entsprechen ANSI N 24.4, 
IEC 498 und NIM ND-545. 

Kabeleinfi.ihrungen SUHNER SHV-Verbinder sind mit 
geschraubter und mit Voii-Crimp­
KabeleinfUhrung erhaltlich. 
Wegen der hoheren Sicherheit ist 
die Voii-Crimp-EinfUhrung zu 
bevorzugen. 

Vall-Crimp 

Geschraubt 

High Voltage 
Connectors 
SeriesSHV 

Description, Coaxial high voltage connectors 
Application of the rrsafeJJ type (SHV = Safe 

High Voltage) : Pin and socket 
contacts are well and securely 
recessed in the connector 
housings so that hand or body 
contact of the unmated connector 
with rated voltage applied will not 
result in electrical shock. All inner 
contacts are fully captivated in the 
insulators and will withstand axial 
forces of 100 N (10 kp) minimum. 
When mating a connector pair the 
outer conductor con tact is made 
prior to the inner conductor 
contact. 
SHV connectors are suitable for 
all high voltage applications up to 
5 kV RMS, in particular for use on 
nuclear instruments. Voltage 
ratings are applicable to mated 
and unmated condition. 

Interface SHV connectors are bayonet­
Dimensions, coupled. Interface dimensions and 

Standards all other technical data are in 
accordance with ANSI N 24.4, 
IEC 498 and NIM ND-545. 

Cable Entry Design SUHNER SHV connectors are 
available with both clamp type 
and full crimp cable entry. Due to 
the higher reliability the full crimp 
type should be preferred wherever 
possible. 

Full crimp 

Clamp type 
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Geeignete Kabel SHV Suitable Cables SHV 
r-- r- - r--- - 'Pr'ut-
Gruppe Norm lnnenleiter Dielektrikum Ab- Mantel spannung 

schirmung Test 
Group 1 

Type 

Type Spec. Inner conductor Dielectric Screen Jacket Voltage 

50 n einfach abgeschirmt 

50 Q single screen 

50 n doppelt abgeschirmt 
50 Q double screen 

75 n einfach abgeschirmt 
75 Q single screen 

75 n doppelt abgeschirmt 
75 Q double screen 

A B c d 0 Mat. 

• RG 58C/U MIL 0.9 Sn 

• KX 15 CCTU 0.9 Sn 

• URM43 BS 0.9 Cu 

• RG 141 A/ U MIL 1.0 CuStAg 

• RG 303/U MIL 1.0 CuStAQ 

• URM 108 BS 1.0 Ag 

• GX 03272 SUHNER 0.9 Sn 

• RG 223/U MIL 0.89 Ag 

• RG 142 A/U MIL 1.0 CuStAg 

• RG 400/U MIL 1.0 Ag 

• GX 03272 d SUHNE~ 0.9 Sn 

• RG 59 8/U MIL 0.6 CuSt 

• URM90 BS 0.6 CuSt 

• KX6A CCTU 0.6 Cu 

• GX 04273 SUHNER 0.6 CuSt 
e G 04233 d SUHNER 0.6 CuSt 

Ag Kupferdraht, versilbert 
AgAg Kupferdraht, versilbert, doppelt abgeschirmt 

Cu Kupfer, blank 
CuSt Stahldraht, verkupfert 

CuStAg Stahldraht, kupferplattiert, versilbert 
FEP Fluoriithylenpropylen 
GSi Glasseide mit Silikonlack 

PE Polyiithylen 
PTFE Polytetrafluoriithylen 
PVC Polyvinylchlorid 

RADOX Strahlungsvernetztes Copolymere, 110 °C 
Sn Kupferdraht, verzinnt 

SnSn Kupferdraht, verzinnt, doppelt abgeschirmt 
XPE strahlungsvernetztes Polyiithylen 

Technische Daten SHV 

mm 
19 x0.18 

119 X 0.18 
0.9 
1.0 

1.0 
1.0 
19 X 0.18 
0.89 
1.0 
19 X 0.2 

r19x0.11 
ro.e 
0.8 
7 X 0.2 
0.6 

[0.8 
[ 

Mat. mm Mat. mm Mat. mm 50 Hz 
PE 2.9fl Sn 3.6 PVC 6.0 5kV 

PE 2.9fl Sn 13.6 PVC 6.0 5kV 
PE 2.9fl Cu 3.6 PVC 6.0 5kV 
PTFE 2.9fl Ag 3.6 PTFE+GSi 4.8 5kV 

PTFE 2~lJ!i Ag 3.6 FEP ~4.3 5kV 
PTFE 2.9fl Ag 3.6 FEP 4.6 5kV 
XPE 2.9fl Sn 3.6 RADOX 6.0 5kV 
PE 2.lJ!i AgAg 4.2 PVC 6.3 5kV 
PTFE 2.9fl AgAg 4.2 PTFE+GSi 4.8 5kV 
PTFE 2.9fl AgAg 4.2 FEP 4.9 5kV 
XPE 2.flti SnSn 4.2 RADOX 6.3 5kV 
PE 3.7(1 Cu 4.& PVC [8.1 7 kV 
PE 3.7(1 Cu 14.6 PVC &.1 7 kV 
PE 3.7(1 Cu [4.6 PVC 8.1 7 kV 
XPE 3.7(1 Cu 4.6 RADOX 8.1 7 kV 
PE 3.7(1 AQAQ 6.3 PVC 8.7 7 kV 

Ag Silver plated copper wire 
AgAg Double braided screen, silver plated copper 

Cu Plain copper 
CuSt Copper plated steel wire 

CuStAg Silvered copper plated steel wire 
FEP Fluorethylenepropylene 
GSi Fib reg lass screened and sHicone 

impregnated 
PE Polyethylene 

PTFE Polytetrafluorethylene 
PVC Polyvinylchloride 

RADOX Crosslinked copolymere, 110 °C 
Sn Tinned copper wire 

SnSn Double braided screen. tinned copper wire 
XPE Crosslinked polyethylene 

Technical Data SHV 

Elektrische Daten SHV Electrical Data SHV 

<C1.20 

Klimatische Daten SHV Environmental Data SHV 

Temperaturbereich 

Korrosionsbestiindigkeit 

Gilt als Richtwert, je nach Betriebsart und 
Dauer kann die Betriebsspannung hoher 
gewiihlt werden. 

2 Aile Spannungsangaben fUr Serie SHV 
gelten auch fUr den ungesteckten Zustand. 

3 Verbinder mit Glas-Metaii -Dichtung. 

Temperature range 

Corrosion resistance 

Hermetic seal3 

Radiation resistance 

Guidance information only, 
the operating voltage may be selected 
higher if form and duration of voltage 
applied permits. 

2 Voltage ratings are applicable to both 
mated and unmated connectors. 

3 Connectors with glass to metal seal. 
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Mechanische Daten 
SHV 

Material-Daten SHV 

Montage- und 
Klemmwerkzeuge 

SHVundMHV 

. -
dilL . ~ 

Mechanical Data SHV 

Materials SHV 

Gehiluse, Gehiluseteile 
lnnenleiter-Stiftkontakt 
Connector body and body parts, 

Bestellnummer 
Ordering Code 

75Z-0-3-3 

75 Z-().4..3 

Besch rei bung 
Description 

I" gold (95.5%) 

Assembly 
and Crimping Tools 

SHVandMHV 

Kleine Klemmzange mit Einsatz, Grosse 2 B 
Small hand ~;rimp tool with insert, size 2 8 
Kleine Klemmzange mit Einsatz, Grosse 2 C 
Small hand crimp tool with insert, size 2 C 

passend zu Kabelgruppe1 

Suitable for cable group1 

A, B, F 

C,D,G 

75Z-0-0-1 Grosse Klemmzange fUr auswechselbare Einsatze, ohne Einsatz 
Large hand crimp tool for interchangeable inserts, without inserts 

76 Z-0-3-1 

76 Z-().4..1 

74Z-0-3-6 

74Z-046 

74Z-0-0-1 

Auswechselbarer Einsatz, Grosse 2 B 
Interchangeable insert, size 2 8 
Auswechselbarer Einsatz, Grosse 2 C 
Interchangeable insert, size 2 C 

Werkzeug zur Montage von Knickschutztullen 
Tool for fitting taper sleeves 
Werkzeug zur Montage von Knickschutztullen 
Tool for fitting taper sleeves 

Gabelschlussel 3/a" fUr geschraubte KabeleinfUhrung 
Spanner3/s" A/Fforclamp type cable entry 

Kabelgruppen siehe Seiten 3 und 10 

A, B, F 

C,D,G 

A,B, F 

C,D,G 

A, B, C, D, E, G, H 

Cable groups see pages 3 and 10 
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Kabeleintuhrung 
SUHNER Vall -Crimp 

Farbige Knickschutz­
ti.illen siehe Seite 13 

SUHNERType 

KabeleinfUhrung 
geschraubt 

KabeleinfUhrung 
SUHNER Vall-Crimp 

Farbige Knickschutz­
ti.illen siehe Seite 13 

Kabelstecker 5 kV* 

Kabelstecker 5 kV* 

Kabelbuchse 5 kV* 

1 Kabelgruppen siehe Seite 3 
2 Klemmwerkzeuge siehe Seite 4 
* Prufspannung 50 Hz RMS gesteckt und 

ungesteckt, empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 3 

Cable entry 
SUHNER Full-Crimp 

Coloured taper sleeves 
seepage 13 

Cable Plug 5 kV* 

~~·=r-t 

Clamp type 
cable entry 

Cable entry 
SUHNER Full-Crimp 

Coloured taper sleeves 
seepage 13 

lungsbestiindig I radiation resistant 

Cable Plug 5 kV* 

Cable Jack 5 kV* 

§=t-·E] . 
~s4.5 m 

1 Cable groups see page 3 
2 Crimping tools see page 4 
* Test voltage 50 Hz RMS mated and 

unmated, recommended operating voltage 
seepage3 
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Kabeleinfuhrung 
geschraubt 

KabeleinfUhrung 
SUHNER Vall-Crimp 

Farbige Knickschutz­
tUIIen siehe Seite 13 

Blechstarke max. 4.8 mm 
mit Gummidichtung 

Montageloch ML 4 

KabeleinfUhrung 
geschraubt 

Blechstarke max. 4.8 mm 
Montageloch ML 4 

Kabelbuchse 5 kV* 

Chassis-Kabelbuchse 5 kV* 

Chassis-Kabelbuchse 5 kV* 

1 Kabelgruppen siehe Seite 3 
2 Klemmwerkzeuge siehe Seite 4 

Clamp type 
cable entry 

Cable Jack 5 kV* 

f33-~· 
'-"54.5 m 

Bulkhead Jack 5 kV* 

Cable entry 
SUHNER Full-Crimp 1/2-28UNEF-2A 

rf:·=r 
Coloured taper sleeves 

seepage 13 

Panel thickness max. 4.8 mm 
with panel seal 

Panel piercing ML 4 

Clamp type 
cable entry 

Bulkhead Jack 5 kV* 

1/2-28UNEF-2A 

2Q5 

Panel thickness max. 4.8 mm 
Panel piercing ML 4 

f-r-b_ 
lf±j 

1 Cable groups see page 3 
2 Crimping tools see page 4 

17,5 

17,5 

* Prufspannung 50 Hz RMS gesteckt und 
ungesteckt, empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 3 

* Test voltage 50 Hz RMS m ated and 
unmated, recommended operating voltage 
seepage3 
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KabeleinfUhrung 
SUHNER Vall -Crimp 

Farbige Knickschutz­
tullen siehe Seite 13 

Chassis-Kabelbuchse 5 kV* 

Blechstarke Montage von vorn 
max. 4 mm Front assembly 

Montageloch ML 8 

Befestig u ngssch rau ben 
siehe Seite 13 

KabeleinfUhrung 
geschraubt 

Chassis-Kabelbuchse 5 kV* 

Blechstarke Montage von vorn 
max. 4 mm Front assembly 

Montageloch ML 8 

Befestigungsschrauben 
siehe Seite 13 

1 Kabelgruppen siehe Seite 3 
2 Klemmwerkzeuge siehe Seite 4 
* Prufspannung 50 Hz RMS gesteckt und 

ungesteckt, empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 3 

Cable entry 
SUHNER Full-Crimp 

Coloured taper sleeves 
seepage 73 

Panel Jack 5 kV* 

21,7 23 

'-"54 5 

Panel thickness Montage von hinten 
max. 4 mm Rear assembly 

Panel piercing ML 8 

For fastening screws 
seepage 73 

Clamp type 
cable entry 

Panel Jack 5 kV* 

21,7 2.3 

'"'"'54,5 

Panel thickness Montage von hinten 
max. 4 mm Rear assembly 

Panel piercing ML 8 

For fastening screws 
seepage 73 

· I I 
I I 
I I 
I I 

1 Cable groups see page 3 
2 Crimping tools see page 4 
* Test voltage 50 Hz RMS mated and 

unmated, recommended operating voltage 
seepage3 
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Einlochmontage 

SUHNERType 

22 SHV-&0-0-2 

22 SHV-60-0-6 

hennetisch dicht 

22 SHV-80-0-3 

Ouadratflansch 
Montageloch ML 6 

Befestigungsschrauben 
siehe Seite 13 

23 SHV-60-0-1 

23 SHV-10-0-6 

23 SHV-60-0-2 

23 SHV-60-0-6 

Chassis-Buchse 5 kV* ., 

Chassis-Buchse 5 kV* 

Montage von vorn 
Front assembly 

1•. . . 't ,, c ,, •'' - • • 
~ ,.,.. . . ·~ . ·~ 

I ! I 
I I I 
I · ; I 

x.5.3mm 

~ 
~ 

max.5.3mm 

hermetically 
sealed 

Montageloch ML 4 
Panel piercing ML 4 

with square flange 
Panel piercing ML 6 

For fastening screws 
seepage 13 

Montage von hinten 
Rear assembly 

Bulkhead Receptacle 5 kV* 

Panel Receptacle 5 kV* 
d 

21 7 23 

45 

Gerade Verbindungsstiicke 5 kV* Straight Adaptors 5 kV* 

31 SHV-&0-0-1 

31 SHV-60-0-6 

Montageloch ML 4 
Panel piercing ML 4 

34 SHV-60-0-1 

34 SHV-10-0-6 

hennetisch dicht 

Montageloch ML 4 
Panel piercing ML 4 

34 SHV-80-0-3 

I l · · · ·· · ~ I 

I : .1 

I I · ·I 
I 

I 
I 

I : I 

~~ 
~ 

max.8.3mm 

m~:~;<. 8.3 mm 

max. 16mm 

* Prufspannung 5 kV RMS gesteckt und 
ungesteckt, empfohlene Betriebs­
spannung siehe Seite 3 

p--50-Et! 

* Test voltage 50 Hz RMS mated and 
unmated, recommended operating 
voltage see page 3 
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Hochspannungs­
Verbinder 
Serie MHV (H4*) 

Beschreibung, Koaxiale Hochspannungs-Ver-
Anwendung binder in Miniatur-Ausfi..ihrung 

(MHV = Miniature High Voltage) 
mit 7 kV RMS Pri..ifspannung 
(gesteckter Zustand). 
MHV-Verbinder basieren auf der 
Konstruktion der BNC-Verbinder, 
weisen aber stark uberlappende 
und vorstehende lsolatoren auf, 
was einen gewissen Schutz ge­
gen Beri..ihrung von unter Span­
nung stehenden Leitern im 
ungekoppelten Zustand bietet. 
Fur optimalen Beruhrungsschutz 
bei ungekoppelten Verbindern 
wird die Verbinderserie SHV 
empfohlen. 

Anschlussmasse, MHV-Verbinder sind mit Bajonett-
Normen Kopplung analog BNC versehen. 

Die Anschlussmasse entsprechen 
den US-MIL-Typen UG 932/U und 
UG 1016/U. MHV-Verbinder 
konnen nicht mit BNC gesteckt 
werden. 

Kabeleinfuhrungen MHV-Verbinder werden in der 
Normalausfi..ihrung mit ge­
schraubter Kabeleinfi..ihrung gelie­
fert ; Spezialwerkzeuge sind nicht 
erforderlich. Kabelstecker sind zu­
dem in Klemm-Ausfi..ihrung 
(lnnenleiter gelotet) erhaltlich. 

Kabeleinfi..ihrung 
geschraubt 

Kabeleinfi..ihrung Crimp 

* Fri..ihere Bezeichnung 

High Voltage 
Connectors 
Series MHV (H4*} 

Description, Coaxial Miniature High Voltage 
Application (= MHV) connectors with 7kVRMS 

test voltage (mated pairs). 
MHV connectors are of similar 
design to BNC connectors but 
have insulators with elongated 
overlap. The insulators protrude 
over the outer contacts to give a 
certain degree of shock-protection 
when not mated. 
However, if the highest degree of 
shock protection in the unmated 
condition is required, use of series 
SHV connectors is recommended. 

Interface MHV connectors are bayonet 
Dimensions, coupled similar to BNC but are 

Standards not intermateable with BNC 
connectors. Interface dimensions 
conform to US-MIL-types 
UG 932/U and UG 1016/U. 

Cable Entry Design MHV connectors are normally 
supplied with clamp type cable 
entry; no special tools are re­
quired. Cable plugs are also 
available with crimp type cable 
entry (inner conductor soldered). 

Clamp type 

Crimp type 

* Previous designation 

SUHNER 

I~' 
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50 Ohm einf. abgeschirmt 
50 Ohm single screen 

75 Ohm einf. abgeschirmt 
75 Ohm single screen 

50 0hm 5mm 
500hm5mm 

Ag 
Cu 

CuSt 
CuStAg 

FEP 
GSi 

PE 
PTFE 
PVC 

RADOX 
Sn 

XPE 

Geeignete Kabel MHV 

Kupferdraht, versilbert 
Kupfer, blank 
Stahldraht, verkupfert 
Stahldraht, kupferplattiert, versilbert 
Fluoriithylenpropylen 
Glasseide mit Silikonlack 
Polyiithylen 
Polytetrafluoriithylen 
Polyvinylchlorid 
Strahlungsvernetztes Copolymere, 110 °C 
Kupferdraht, verzinnt 
Strahlungsvernetztes Polyiithylen 

Suitable Cables MHV 

Ag Silver plated copper wire 
Cu Plain copper 

CuSt Copper plated steel wire 
CuStAg Silvered copper plated steel wire 

FEP Fluorethylenepropylene 
GSi Fiberglass screened and silicone 

impregnated 
PE Polyethylene 

PTFE Polytetrafluorethylene 
PVC Polyvinylchloride 

RADOX Crosslinked copolymere, 110 °C 
Sn Tinned copper wire 

XPE Crosslinked polyethylene 

Technische Daten MHV Technical Data MHV 
Elektrische Daten 

MHV 

Mechanische und 
klimatische Daten 

MHV 

Spannungswerte fi.ir gesteckte Verbinder­
paare 

2 Gilt als Richtwert, je nach Betriebsart und 
Dauer kann die Betriebsspannung hiiher 
gewiihlt werden 

3 Kabelgruppen siehe Tabelle oben 
4 Typen mit Glas-Metaii-Dichtung 

Electrical Data MHV 

Mechanical and 
Environmental Data 

MHV 

1 Voltage ratings for mated connector pairs 
2 Guidance information only, the operating 

voltage may be selected higher if form and 
duration of voltage applied permits 

3 Cable groups see table above 
4 Types with glass to metal seal only 
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Material-Daten MHV Materials MHV 

rteil 

----------------------C~o~n~n~e~ct~or~p~arl~--~--------------~~~~~~~~~-
Gehause, Gehauseteile 
lnnenleiter-Stiftkontakt 
Connector body and body pans, 

____________________ m_a_le_:ontact pin 

Kabelstecker 7 kV* 

KabeleinfUhrung 
geschraubt 

Kabelstecker 7 kV* 

KabeleinfUhrung 
Crimp 

Farbige Knickschutz­
tlillen siehe Seite 13 

lnnenleiter Buchse 
Female 

Oberflachenbehandlung 
lnnenleiter-Kontakte 
Surface finish 
inner contacts 
Oberflache ubrige 
Surface finish 

Cable Plug 7 kV* 

Clamp type 
cable entry 

Cable Plug 7 kV* 

Crimp type 
cable entry 

Coloured taper sleeves 
seepage 13 

Anmerkungen 
Notes 

40.5 

11 H4-150-3-3 F RG 58C/U I I' .. : 3078 
Klemmeinsatz B, siehe Seite 4 

-------~+CrifTif!_ inserl 8, see page 4 

11 H4-&044 G 

Kabelbuchse 7 kV* 

Kabeleinfuhrung 
geschraubt 

RG 59 B/U I I ' . I• I 3078 

Cable Jack 7 kV* 

Clamp type 
cable entry 

Klemmeinsatz C, siehe Seite 4 
Crimp inserl C, see page 4 

V"\ 38 

~ 
~ 

2_1_~_ -- ~1~--------+TE~--
21~1 G 

RG 58C/U 
RG 59 B/U 

Kabelgruppen siehe Seite 10 
* Prufspannung 50 Hz, gestecktes Paar, 

empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 10 

Cable groups see page 10 
* Test voltage 50 Hz, mated pair, 

recommended operating voltage 
see page 10 
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Kabeleintuhrung 
geschraubt 

HNERType 

hermetisch 

22 H4-&0-().8 

Chassis-Kabelbuchse 7 kV* 

@~ 
~ 

max.3.5 mm 

max.3.5mm 

Chassis-Buchse 7 kV* 

I I >~r«"'i•"'' · '·"·,,: ' 1~· ~ ' > H·."' , ,>.~ ;;; • 

~ ~ '"'~~~ '~\~ ,y: 1"';, 

Chassis-Stecker 7 kV* 

Blechstarke 
'Panel thickness 
max. 6.5mm 

max.5.3mm 

Clamp type 
cable entry 

Montageloch ML 4 
Panel piercing ML 4 

Bulkhead Jack 7 kV* 

aussen 

aussen 

Bulkhead Receptacle 7 kV* 

Montageloch ML 1 
Panel piercing ML 1 

hermetically 
sealed 

Montageloch ML 4 
Panel piercing ML 4 

13.5 2.5 
42 

anel seal 

15.8 

38 

Leckrate!Leakage rate ,;;;, 10.a To
5
rr I Glas-Metaii-Dichtung 

Glass to metal seal 

Montageloch ML 2 
Panel piercing ML 2 

Bulkhead Plug 7 kV* 

17.3 2.5 
44 

18.5 

12~1 max. 3.5 mm mit Gummidichtun 

Montageschrauben 
siehe Seite 13 

Chassis-Buchse 7 kV* 

Montageloch ML 6 Montage von vorn 
Front assembly 

23~7 

23 H4-&0-().8 

I i I · . J 
I ·. I · ;· . 

Kabelgruppen siehe Seite 10 
* Prufspannung 50 Hz, gestecktes Paar, 

empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 10 

For fastening screws 
seepage 13 

Panel Receptacle 7 kV* 

15,9 2.3 

32.5 

Panel piercing ML 6 Montage von hinten 
Rear assembly 

4 Locher M 2.5 
4 threaded holes M 2.5 4 Lticher 0 3.2 =-:o=. _______________ _ 

4 holes 3.2 dia. 

Cable groups see page 10 
* Test voltage 50 Hz, mated pair, 

recommended operating voltage 
seepage 10 
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Gerades Verbindungsstuck 7 kV* Straight Adaptor 7 kV* 

SUHNERType '' 

' . 
31 ft4.60..0-1 I , . I : I 

T-Verbindungsstuck 7 kV* T-Adaptor 7 kV* 

32 ,6 

43 ft4.60..0-1 I I: " I 2 x Buchse 1 x Stecker I 2 x female 1 x male 

Knickschutztullen MHV, SHV 

Fur aile MHV- und 
SHV-Verbinder mit 

Crimp-Kabeleintuhrung 

SUHNERType 
fUr Verbinder passend 

zu Kabel ... 

Kabelgruppen (s.Seiten 3+10) 
Cable rou (s. a es 3 and 10 A, B, F 
Beispiel RG 58 C/U 
Example RG 223/U 

RG 142 B/U 

C,O,G 
RG 59 B/U 
G 04233d 

For MHV and SHV 
connectors with crimp 

type cable entry 

SUHNER type for 
connectors fitting cable ... 

Beispiel 
Example 

Farbe/Colour Farbe/Colour 

Taper Sleeves MHV, SHV 

A,B,F 
RG 58 C/U 
RG 223/U 
RG 142 B/U 

C,D,G 
RG 59 B/U 
G04233d 

~~h~w=a~n~/b~ffi~c~*----------+r7~8~Z~~~3~~~~~~~~--------1r1=b~la~u~/b~w~e~------------~7~8~Z~~~~~-1~78~Z~8~4~4 ________ _ 
~~~~----------+r7~8~Z~-1~~~~~~~------~-+~~~~----------~7~8~Z~·~7~~~~Hr7~8~~~7~~~----------l 

78Z~~~~~~~~------~~Ar~a~u~/~~~------------~~78~Z~8~3~~~~7~8~Z~8~4~4 __________ 1 

Aus Polyiithylen, 
temperaturbestiindig 
bis + 70 °C 

Fur Chassisverbinder 
mit Flansch 

Gewinde M 2.5 
(= UNF 3--56) 

SUHNERType 

73Z-04-1 
73Z-04-2 
73Z-04-8 

78 Z-3-3-4 weiss/white 78 Z-8-3-4 78 :z-8.4.4 
78 Z~ Montagewerkzeug (s. Seite 4) 74 Z-0-3-8 74 Z-0-4-8 
78 Z-6-3-4 Assembly tool (see page 4) 

Befestigungsschrauben 

( 

Kopf Liinge 
Head Len th 
rund 4mm 
round 6mm 

7mm 

Made of polyethylene, 
temperature resistant 
up to + 7G °C 

For panel receptacles 

ThreadM2.5 
(= UNF3-56) 

SUHNERType 

73z-o.o.3 
73z..o.o..4 

Screws 

Kopf 
Head 

Liinge 
Len h 

Llnsensenk 4 mm 
countersunk 6 mm 

* Prufspannung 50 Hz, gestecktes Paar, 
empfohlene Betriebsspannung 

* Test voltage 50 Hz, mated pair, 
recommended operating voltage 
seepage 10 siehe Seite 10 

SUHNER H13 



son 

75 0 

Hochspannungs­
Verbinder Serie H1 

Beschreibung, Koaxia le Hochspannungs-Ver-
Anwendung binder mit Bajonett-Kopplung fUr 

Anwendungen bis 8 kV RMS. 
Geschraubte KabeleinfUhrung mit 
Gummidichtung, ohne Spezial­
werkzeuge montierbar. 

Geeignete Kabel H1 

Ag Kupferdraht, versilbert 
Cu Kupfer, blank 

CuStAg Stahldraht, kupferplattiert, versilbert 
FEP Fluorathylenpropylen 
GSi Glasseide mit Silikonlack 

PE Polyathylen 
PTFE Polytetrafluorathylen 
PVC Polyvinylchlorid 

Sn Kupferdraht, verzinnt 

Technische Daten H 1 

Spannungswerte fur gesteckte Verbinder­
paare 

2 Gilt als Richtwert, je nach Betriebsart und 
Dau,!'lr kann die Betriebsspannung 
hiiher gewahlt werden 

High Voltage 
Connectors 
SeriesH1 

Description, Coaxial high voltage connectors 
Application with bayonet coupling suitable for 

applications up to 8 kV RMS. 
Clamp type cable entry with 
sealing gasket, no special as­
sembly tools required. 

Suitable Cables H1 

Ag Silver plated copper wire 
Cu Plain copper 

CuStAg Silvered copper plated steel wire 
FEP Fluorethylenepropylene 
GSi Fibreglass screened and silicone 

impregnated 
PE Polyethylene 

PTFE Polytetrafluorethylene 
PVC Polyvinylchloride 

Sn Tinned copper wire 

Technical Data H1 

1 Voltage ratings for mated connector pairs 
2 Guidance information only, the operating 

voltage may be selected higher if form and 
duration of voltage permits 

SUHNER H14 



Material-Daten H 1 

SUHNERType 

16 H1-I0-7-1 
16 H1-IS0-7-3 

Gehiiuse, Gehiiuseteile 
lnnenleiter-Stiftkontakt 
Connector and body parts, 
male 

Kabelstecker 8 kV* 

Winkei-Kabelstecker 6 kV* 

RG 213/U 
K07252 

Kabelgruppen siehe Seite 14 
* Pri.ifspannung 50 Hz, gestecktes Paar, 

empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 14 

Materials H1 

Eigenschaften 
Characteristics 

3010 
3010 

* 

Cable Plug 8 kV* 

Anmerkungen 
Notes 

Angle Cable Plug 6 kV* 

19 

~ 
.:0 - f- 1- - f.- f--

r-

v-. 56.5 

Cable groups see page 14 
Test voltage 50 Hz, mated pair, 
recommended operating voltage 
seepage 14 

SUHNER 
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Kabelbuchse 8 kV* 

Blechstarke max. 4 mm !H -<17_ ~~-~- · 
Montageloch ML 37 

1 Befestig u ngssch rauben 
siehe Seite 13 JL~_J.L L!Lj 

H1-II0-7-1 

Blechstarke max. 4 mm 
Montageloch ML 36 

Befestigungsschrauben 
siehe Seite 13 

19, 4 

Montage von vorn 
Front assembly 

Chassis-Buchse 8 kV* 

Montage von vorn 
Front assembly 

----Q--

- ·- · 

___,...__..._ 

16.7 

Panel thickness 
max.4mm 

Panel piercing ML 37 
For fastening screws 

seepage 13 

Panel thickness 
max.4mm 

Panel piercing ML 36 
For fastening screws 

seepage 13 

Cable Jack 8 kV* 

V"\ 48 

Panel Jack 8 kV* 

t--· !---- · r-

2.1 

"'48 

.m .. b4P 16,7 4 
T t_ l_8,2_:j_ 

Montage von hinten 
Rear assembly 

Panel Receptacle 8 kV* 

16.7 2.1 

33.5 

Montage von hinten 
Rear assembly 

I I I 4 Gewinde 6-32 UNC-2 B 
4 threaded holes 6-32 UNC-2 8 

23 H1-8CJ.0-1 

23 H1-8CJ.0-3 I I· I 
Kabelgruppen siehe Seite 14 

* Priifspannung 50 Hz, gestecktes Paar, 
empfohlene Betriebsspannung 
siehe Seite 14 

4 Lacher 0 3.4 mm 
4 holes 3.4 mm dia. 

Cable groups see page 14 
* Test voltage 50 Hz, mated pair, 

recommended operating voltage 
seepage 14 
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